SHELF 70

ELEC

5 mensole

7 mensole

164

3 mensole

730

H = 1220

H

1 =460

mod. A/S

Resistenza elettrica senza termostato ambiente + cavo di 1200 mm + spina Schuko.

Heating element without room temperature thermostat + 1200 mm cable + Schuko connector.
Resistance electrique sans thermostat d'ambiance + cable de 1200 mm + fiche Schuko.
Heizstab ohne Thermostat + 1200 mm Kabel + Schukostecker.
Resistencia eléctrica sin termostato + 1.200 mm cable + clavija Schuko.
IneKTpoTeH 6e3 TepmocTaTa Bo3zyxa + kabenb 1200 mm + unka Schuko.

mod. $1Cl. 1

1 =460

H = 1710

1 =460

min 100 / max 110

min 15 / max 25

Resistenza solo a destra e inserita verticalmente nel radiatore.
Electric element only on the right side and inserted vertically into

the radiator.

radiador.

Resistance électrique seulement a droite et insérée verticalement
dans le radiateur.

Heizpatrone nur rechts und im Heizkérper vertikal eingesetzt.
Resistencia solo a la derecha y insertada verticalmente en el

aJ'IEKTpOTEH TO/IbKO CNpaBa 1 PaCnoNoXeH BEPTUKanbHO B paanatope.

Interasse dal centro foro al muro

min. 100 / max 110 mm.

Distance between hole center and wall
min. 100 / max 110 mm.

Distance du centre du trou au mur

min. 100 / max 110 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand
min. 100 / max 110 mm.

Distancia entre el centro del agujero

y el muro min. 100 / max 110 mm.
PaccTosHme Mex 1y LieHTpoM 0TBEPCTIAA 1 CTeHoiA
— He metee 100 M 1 He Gonee 110 M.

— Resistenza elettrica con termostato ambiente analogico bianco e grigio satinato + cavo di 1200 mm + spina Schuko. Resistenza solo a destra nel collettore verticale.
Heating element with analogyc room temperature thermo white and satined grey + 1200 mm cable + Schuko connector. Electric element only on the right side into the vertical manifold.

Résistance électrique avec thermostat d'ambiance analogique blanc et gris satiné + cable de 1200 mm + fiche Schuko. Resistance électrique seulement a droite dans le
collecteur vertical.
Heizstab mit analogem Raumtemperatur-Thermostat weiss oder grau satiniert + 1200 mm Kabel + Schukostecker. Heizpatrone nur rechts und im verticalen Kollektor.
Resistencia con termostato por ambiente analogico blanco y gris satinado + 1.200 mm cable + clavija Schuko. Resistencia solo a la Derecha y insertada en el colector vertical
INEKTPOTEH C AHANOTOBbIM TEPMOCTATOM BO3/lyXa GENOro i Ceporo MaToBoro Ueta + kabenb 1200 Mm + uka Schuko. IneKTpoTeH TobKO CNPaBa B BEpTUKANIbHOM KOANIEKTope

mod. S2Cl. 2

A Solo per il mercato francese e belga / 4k Only for French and Belgian market / A\ Pour le marché francais et belge seulement / A\ Nur fiir franzosischen
und belgischen Markt / A\ Sélo por mercado francés y belga / 4\ Tonbko Ans pbitika Opanumm n benbrum
Resistenza elettrica con termostato ambiente analogico bianco e grigio satinato + cavo di 1200 mm. Resistenza solo a destra nel collettore verticale.

Heating element with analogyc room temperature thermo white and satined grey + 1200 mm cable. Electric element only on the right side into the vertical manifold.
Résistance électrique avec thermostat d'ambiance analogique blanc et gris satiné + cable de 1200 mm. Resistance électrique seulement a droite dans le collecteur vertical.
Heizstab mit analogem Raumtemperatur-Thermostat weiss oder grau satiniert + 1200 mm langem Kabel. Heizpatrone nur rechts und im verticalen Kollektor.

Resistencia con termostato por ambiente analogico blanco y gris satinado + 1.200 mm cable. Resistencia solo a la Derecha y insertada en el colector vertical.

INEKTPOTEH C aHaNOroBbIM TePMOCTaTOM BO3ayxa 6enoro u (€poro MaroBoro LiBeTa + kabenb 1200 MM. INEKTPOTEH TONbKO (NpaBa B BEPTUKANbHOM KONNEKTOPE.

Shelf 70 & disponibile anche in
versione mista (che prevede
I'allacciamento all'impianto sia
idraulico sia elettrico, in questo
caso al prezzo del radiatore si
deve aggiungere il costo della
sola resistenza elettrica gia
compreso di raccordo T).

Shelf 70 is available also in dual
energy version (connection

to water heating system and
electricity, in this case add to the
cost of the radiator the price of
the only electric element, which
includes the T piece).

Shelf 70 est disponible aussi en
version mixte (raccordement
au circuit soit de chauffage soit
électrique, dans ce cas il faudra
ajouter au prix du radiateur

le cout de la seule résistance
électrique déja inclus du
raccord T).

Shelf 70 ist auch in
gemischter Ausfiihrung
lieferbar (Preis des
Heizkérpers + Heizstab,
T-Anschluss inbegriffen).

Shelf 70 puede ser instalado
también en version mixta
(enlance a I'electricidad y a

la calefacion, en este caso es
necesario adicionar al precio
del radiador el coste de la sola
resistencia, el racor en T es
incluso en el precio).

Mogenb Shelf 70 umeetca Takxe

B CMELLAHHOM BapuaHTe

(rzie npezycMOoTpeHo NofKiodetine
KaK K rWAIpaBIYeCKolt, Tak

11K INEKTPUYECKO CETH; B 3TOM
Clyuae, K LieHe paavaTopa crefyer
J06aBUT TONBKO CTOUMOCTD
IEKTPOTEHa, B KOMMNIIEKT KOTOPOTO
yKe BXOAUT TPOIHOE COBMIMHEHNe).

caleido




SHELF 70
ELEC

Resistenza elettrica con costo aggiuntivo del 3%
potenza elettrica resistenza MAX 1000watt

Electric resistance with additional cost 3%

output for electrical version MAX 1000watt
Resistance électrique avec colt supplémentaire 3%
puissance en version electrique MAX 1000watt
Heizstab mit Mehrpreis 3%

Leistung der elektrischen Ausfiihrung MAX 1000watt
Resistencia eléctrica con costo adicional 3%

output version eléctrica MAX 1000watt
MeKTPi|eckoe ConpoTMBNIEHHe 33 fononHuTenbHylo nnary 3%
MOLLIHOCTb 37ekTpideckoro Bapuakta MAX 1000watt

Watt = Keal/h + 0,860
Kceal/h = Watt x 0,860

codice altezza larghezza output versione elettrica
code height width output for electrical version
code hauteur largeur puissance en version electrique
Artikel Nr. Hohe Breite Output fiir elektrische Ausfiihrung
codigo altura ancho output versione agua elettrica
Kop BbiCOTa LmpuHa BbIXOZ, 3MEKTPUUECKOTO BapHaHTa
He L
mm mm
SHELF 70 ELETTRICO . BIANCO RAL 9010/ WHITE RAL 9010/ BLANC RAL 9010 / WEISS RAL 9010 / BLANCO RAL 9010/ BE/IbIi RAL 9010
110651E 730 510 700
111151E 1220 510 1000
111651E 1710 510 1400
SHELF 70 ELETTRICO . COLORI gruppo A/ COLOURS group A / COULEURS groupe A/ FARBEN Gruppe A / COLORES grupo A/ LIBETA rpynna A
110651CE 730 510 700
111151CE 1220 510 1000
111651CE 1710 510 1400
SHELF 70 ELETTRICO . COLORI gruppo B / COLOURS group B / COULEURS groupe B / FARBEN Gruppe B / COLORES grupo B / LIBETA rpynna B
110651ME 730 510 700
111151ME 1220 510 1000
11165TME 1710 510 1400
SHELF 70 ELETTRICO . COLORI gruppo C/ COLOURS group C/ COULEURS groupe C/ FARBEN Gruppe C/ COLORES grupo C / L|BETA rpynna C
110651SE 730 510 700
111151SE 1220 510 1000
111651SE 1710 510 1400

** Los Vatios tienen valores
provisionales en espera de la
certificacion At50.

** Die Wattwerte sind noch
provisarisch in Enwartung von
M50 Zertifizierung.

“ Le nombre de Watts est une
valeur indiquée a titre provisoire
dans I'attente de la certification
At50.

“ The watt values are not
definitive awaiting for At50
certification.

< | watt hanno valori provvisori in
attesa di certificazione At50.

* [lo nonyuenua ceptudukata At50
NPUBOAWTCA NIpeABAPHUTENbHOE
3HaueHIe MOLLHOCTI B BaTTaX.

Les radiateurs sont munis d'un
kit de fixation murale et d'une

| radiatori sono completi di kit The radiators are equipped with a Die Heizkdrper sind mit Los radiadores estén provistos PaauaTopbl yKOMANEKTOBaHbI HabopoM

di fissaggio a parete e valvola
di sfiato.

Materiale: acciaio al carbonio.
Pressione di collaudo: 5,2 bar
Pressione di esercizio: 4 bar

La versione cromata NON e
disponibile.

kit for fixing them to the wall and
with an exhaust valve.

Material: carbon-steel.

Testing pressure: 5,2 bar
Working pressure: 4 bar
Chromed radiators NOT
available.

soupape de décompression.
Matiére: Acier au charbon.
Pression d'essai: 5,2 bars

Pression d'exercice: 4 bars

La version chromée N'EST PAS
disponible.

Wandbefestigungsset und
Luftventil ausgertistet.
Stoff: Kohlenstoffstahl.
Prifungsdruck: 5,2 bar

Betriebsdruck: 4 bar

Die verchromte Version ist

NICHT verfiigbar.

de kit de fijacion a la pared y de
vélvula de desahogo.

Material: Acero de carbono.
Presidn de ensayo: 5,2 bar
Presidn de trabajo: 4 bar

La version cromada NO esta
disponible.

KpenexHbix AeTaneit And 3akpennesus
H CTeHE I BbINYCKHBIM KNanaHoM.
Matepuan — yrnepoaucras ctan.
[lanetuie npu ucnbitaHui — 5,2 6ap
Pabouee pasnenme —4 6ap
XpomupoBaHHas Bepus B
npopaxe OTCYTCTBYET.

# Incluso il termostato analogico di 110 mm
# Included 110 mm high analogic room control
# Inclus boitier de régulation analogique de 110 mm

# Inkl. Raumthermostat (110 mm)

# Incluido termostato por ambiente analogico de 110 mm
# BKniouas aHanoroBbiil Tepmoctat 110 mm

Scatola termostato bianca di serie per radiatori bianchi. Scatola termostato cromata di serie per radiatori colorati e finiture inox.
Standard white thermostat box for white radiators. Standard chromed thermostat box for coloured and stainless steel finishings radiators.
Boitier thermostat blanc de série pour radiateurs blancs. Boitier thermostat chromée de série pour radiateurs colorés et finitions inox.
SerienmaRig weiBes Thermostatgehause fur weile Heizkorper. SerienméaRig verchromte Thermostatgehause fiir bunte Heizkdrper und

Edelstahlfinish.

Caja de termostato blanca de serie para radiadores blancos. Caja de termostato cromado de serie para radiadores coloreados y acabados inox.
Kopnyc Tepmoctata benbiii CTaHaapTHbiii 404 6enbix paanatopos. (TaHAaPTHbI XpOMUPOBAHHbIV TEPMOCTAT N4 LIBETHbIX PAAMATOPOB U PaAaTopoB B OTAENKe

HepxaBeloLLel CTanu.
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